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Wazne informacje

Niniejsza broszura zawiera wszystkie informacje niezbedne do obstugi i
korzystania z cyfrowej baterii prysznicowej. Nalezy je uwaznie
przeczytac i zachowac do przysztego odniesienia.

UWAGA: Ustawienie temperatury wyswietlanej na panelu sterowania,
jest mierzone przez procesor baterii cyfrowej.

W zaleznosci od instalacji nie zawsze jest to temperatura wody
dostarczanej przy wyjsciu prysznica.

UWAGA: Podczas ustalania temperatury wody, ktéra doptywa do
prysznica, wyswietlacz pokazuje zgdang temperature. Dla wyswietlania
rzeczywistej wartosci temperatury dostarczanej wody potrzebnych
bedzie kilka sekund na jej stabilizacje, zaleznie od instalacji
hydraulicznej.

Procesor baterii cyfrowej MOZE by¢ uzywany tylko z dostarczonym
kablem zasilajgcym pradu zmiennego. Jesli kabel zasilajgcy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez inzyniera VADO lub technika
o podobnych kwalifikacjach, aby unikngé potencjalnego zagrozenia .

Z produktu moga korzystaé dzieci w wieku 8 lat i powyzej oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
pod warunkiem, ze korzystajg z niego pod nadzorem i zostaty
poinstruowane z zakresie bezpiecznego korzystania z produktu i
potencjalnych zagrozen. Dzieci nie mogg bawié sie baterig. Nie nalezy
pozostawiac dzieci bez nadzoru podczas wykonywania przez
uzytkownika czyszczenia i konserwacji baterii prysznicowe;j.



Sterownik cyfrowy
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Szybki start

Uruchomi¢ prysznic z Uruchomienie i Zmiana wyj$c¢ przez

Trybu uspienia przez zatrzymanie prysznica wybranie odpowiedniego
wcisniecie przycisku przy pomocy przycisku WYJSC|A@
START/STOP

0} START/STOP () UWAGA: Dostepne wyjscia

beda roznic¢ sie zaleznie od
konfiguracji produktu:

Podwyzszenie temperatury wody Podwyzszenie natezenia przeptywu
na prysznicu przy pomocy wody na prysznicu przy pomocy
sterowania przyciskiem TEMP + sterowania przyciskiem FLOW+
Obnizanie temperatury wody Obnizanie natgzenia przeptywu
na prysznicu przy pomocy wody na prysznicu przy pomocy

sterowania przyciskiem TEMP - sterowania przyciskiem FLOW-



Obstuga

PRZEJSCIE PRY?ZNICA DO TRYBU USPIENIA

Jesli prysznic jest nieuzywany przez 3 minuty, wtedy automatycznie
przetgczany jest z powrotem do trybu uspienia w celu oszczedzania energii
elektrycznej.

Aby uruchomié¢ prysznic z trybu u$pienia, nalezy uzy¢ przycisku START / STOP (U

URUCHOMIENIE PRYSZNICA

Aby wiaczy¢ prysznic z uzyciem domyéinego wyjécia, nalezy uzy¢ przycisku START / STOP (D
Alternatywnie, aby wtgczy¢ prysznic z innym okreslonym wyjsciem, nalezy wybrac
odpowiednie wyjscie przy pomocy przycisku WYJSCIA® UWAGA: Dostepne wyjscia
beda rdznic sie zaleznie od typu produktu:

Prysznic zostanie uruchomiony, a wyswietlacz temperatury bedzie

migac przez krétki czas, wskazujgc odbywajaca sie regulacje

temperatury.

UWAGA: Jesli prysznic zostanie uruchomiony ponownie w ciggu 3 minut za

pomoca przycisku START/STOP () , wtedy zostanie uruchomiony ponownie z
ostatnim uzywanym wyjsciem.

ZATRZYMANIE PRYSZNICA

Aby zatrzymaé prysznic, nalezy uzy¢ przycisku START / STOP (D
Alternatywnie nalezy wytgczy¢ wszystkie pracujgce wyjscia przy pomocy
odpowiedniego przycisku WYJSCIA @

USTAWIENIE ZIMNEJ WODY

Prysznic posiada opcje podawania wytgcznie zimnej wody (opcja ,,zimna”).
W przypadku uruchomienia tej opcji, prysznic zatrzymuje doptyw cieptej
wody, umozliwiajgc przeptyw tylko zimnej wody. Ustawienie opcji
»,Zimna” jest uruchamiane za pomocg przycisku TEMP , gdy
temperatura wody podawanej do prysznica jest ustawiona na 32 °C.

Aby anulowac¢ ustawienie opcji ,zimna”, nalezy uzy¢ przyciskéw TEMP + i
TEMP -, aby wybraé zadang temperature wody podawanej do prysznica.
Gdy aktywne jest ustawienie opcji ,zimna”, na wyswietlaczu w strefie

temperatury wyswietlana jest nastepujgca ikona: ;I:"; 6



Obstuga

REGULACJA TEMPERATURY WODY

Temperature wody mozna regulowac w zakresie od 32 °C do
maksymalnego ustawienia temperatury (47 °C), w krokach co 1 °C.
Temperature wody podawanej do prysznica reguluje sie za pomoca
przyciskéw TEMP + i TEMP -,

Maksymalna temperatura wody na prysznicu jest fabrycznie ustawiona
na 47 ° C, ale mozna jg ograniczy¢ przez ustawienie maksymalnej
temperatury w trybie konfiguracji (patrz strona 9).

Aktualne ustawienie temperatury jest wyswietlane na ekranie
wyswietlacza. Podczas ustawiania temperatury wyswietlacz miga
przez krotki czas, wskazujac, ze temperatura jest regulowana.
UWAGA: Podczas wybierania temperatury na prysznicu, wyswietlacz
pokazuje zadang temperature. Faktycznie taka wartos$¢ temperatury
dostarczanej wody bedzie wymagac kilku sekund na ustabilizowanie
sie, zaleznie od instalacji hydrauliczne;j.

Domysina temperatura kapieli moze by¢ ustawiona w trybie
konfiguracji (patrz strona 9). Gdy ustawienie domyslne jest wtaczone,
prysznic powrdci do tej temperatury po kazdym wyjsciu z trybu
uspienia. Jesli ustawienie domysine jest wytgczone, prysznic po
ponownym uruchomieniu rozpoczyna od ostatnio uzywanego
ustawienia temperatury.

REGULACJA USTAWIENIA PRZEPLYWU

Prysznic ma 10 ustawien przeptywu.

Ustawienie przeptywu reguluje sie za pomocg przyciskéw FLOW +
FLOW -.

Aktualne ustawienie przeptywu jest wyswietlane na ekranie
wyswietlacza.

Domyslne ustawienie przeptywu moze by¢ ustawione w trybie
konfiguracji (patrz strona 9). Gdy ustawienie domysine jest wiaczone,
prysznic powrdéci do tego ustawienia przeptywu po kazdym wyjsciu z
trybu uspienia. Jesli ustawienie domysine jest wytgczone, prysznic
bedzie zawsze ponownie uruchamiany z ostatnio uzywanym
ustawieniem przeptywu.

Ustawienie
aktualnej
temperatury

Ustawienie
aktualnego

przegtywu



Obstuga

WYBOR WYJSC
Dostepne wyjscia prysznicowe bedg rézni¢ sie w zaleznosci od konfiguracji
produktu, jak pokazano ponize;j.

. I Sterowanie
Sterowanie wyjsciem 1 e

wyjsciem 1

Sterowanie

wyjsciem 2

Start/Stop Start/Stop
Pojedyncze Podwojne
wyjscie wyjscie

Rozpoczynajgc od trybu uspienia, mozna obstugiwac prysznic z domysinym

wyjéciem dziatajgcym za pomocg przycisku START / STOP 0}

Jesli prysznic zostanie uruchomiony ponownie w ciggu 3 minut za pomocg przycisku
START/STOP, zostanie uruchomiony wtedy z ostatnim uzywanym wyjsciem.

Prysznic powrdéci do domysinego ustawienia wyjscia po powrocie do trybu uspienia,

po 3 minutach aktywnosci.

UWAGA: Jesli opcja domysinego wyjscia jest wytgczona, wtedy prysznic zawsze
uruchomia sie z ostatnio uzywang konfiguracja wyjscia.

Alternatywnie, prysznic mozna uruchomic z okreslonym wyjsciem wybranym przy pomocy
przycisku WYJSCIA @

Podczas uzywania prysznica (prysznic pracuje), wyjscia mozna witgczac i wytgczaé za pomocy
przycisku z odpowiednim WYJSCIEM®

Jesli ustawienie wszystkich wyjs¢ zostanie wybrane w pozycji wytgczonej, wtedy

prysznic powrdci do trybu uspienia. Wszystkie wyjscia mozna natychmiast

zatrzymac za pomoca przycisku START / STOP 0}
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Tryb konfiguracji

Bateria cyfrowa Sensori ma wiele funkcji, ktére mozna skonfigurowa¢, aby
spersonalizowac parametry podczas uzytkowania prysznica, korzystajac z trybu
konfiguracji.

Mozna wejs¢ do trybu konfiguracji w dowolnym momencie przez wcisniecie i
przytrzymanie przez 3 sekundy wcisnietych razem przyciskéw TEMP + i TEMP -.

NAWIGACJA W MENU KONFIGURACII

W trybie konfiguracji strzatka wyboru < jest wyswietlana obok aktualnie
wybranej opcji.

Wyboru mozna dokonac¢ za pomoca strzatki skierowanej w gore, ktdra
odpowiada przyciskowi FLOW + i strzatki skierowanej w doéf, ktéra
odpowiada przyciskowi FLOW -.

Biezaca wybrang opcje mozna wybraé, naciskajac przycisk ACCEPT@ /v
Mozna powrécic¢ do poprzedniego menu bez aktualizacji ustawienia za pomocg
przycisku BACK. . @/ 9D

Z trybu konfiguracji mozna wyjé¢ za pomoca przycisku BACK® / £S5 na
gtéwnym ekranie menu konfiguracji.

Jesli przez 3 minuty nie sg uzywane zadne przyciski, wtedy prysznic
automatycznie powrdci do trybu uspienia.

Dostepne opcje konfiguracji réznig sie w zaleznosci od produktéw z
zainstalowang bateria cyfrowg Sensori.



Tryb konfiguracji

MAKSYMALNA TEMPERATURA WODY POD PRYSZNICEM
Ogranicza to temperature wody wyjsciowej “— oo
dostarczanej do wszystkich wyjsc. 3 5

Mozna jg regulowac¢ w zakresie od 32 °C do 47 °C, w T pacios he

maximum temperature

krokach co 1 °C. o orshower ol

Fabryczne ustawienie maksymalnie na 47 °C.

MAKSYMALNY CZAS UZYWANIA PRYSZNICA
Po osiggnieciu maksymalnego czasu uzytkowania,

prysznic automatycznie powrdci do trybu uspienia. 5mins
Mozna ustawi¢ maksymalny czas pracy sposrod icomaisa
nastepujgcych wartosci 5, 10, 15, 20, 25 lub 30 minut. st i

o
Fabrycznie maksymalny czas ustawiony jest na 30 minut.

DOMYSLNA TEMPERATURA WODY POD PRYSZNICEM
Gdy prysznic zostanie uruchomiony z trybu uspienia,
ustawienie temperatury powrdéci do wartosci
domysinych.

32

This specifies the
default temperature for

Jezeli ustawienie to jest wytgczone, temperatura o showeroutets
zacznie sie zmienia¢ od ostatnio uzywanego
ustawienia.

Ustawienie domysine mozna ustawi¢ na WYL. lub
ustawi¢ w zakresie od 32 °C do 47 °C dla maks. temp.
wody, w krokach co 1 °C.

Fabrycznie ustawiona jest maksymalnie na 38°C.

DOMYSLNY PRZEPLYW WODY POD PRYSZNICEM
Gdy prysznic zostanie uruchomiony z trybu uspienia,
przeptyw rozpocznie sie od ustawienia domysinego

Jesli ustawienie to jest wytgczone, wtedy przeptyw
rozpocznie sie od ostatniego uzywanego ustawienia. -

Ustawienie domysine mozna ustawi¢ na WYL. lub ustawi¢ na
rozpoczecie dowolnego ustawienia przeptywu od 1 do 10.

Fabryczne ustawiony jest na maksymalng liczbe 10 .

10
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Tryb konfiguracji

DOMYSLNE WYJSCIE
Gdy prysznic zostanie uruchomiony z trybu uspienia,
rozpocznie prace od domysinie ustawionego wyjscia.

Jezeli ustawienie to jest wytgczone, wtedy prysznic
zacznie pracowac od ostatnio uzywanego ustawienia.

Mozna go ustawi¢ na dowolnie wybrane
wyjscie. Fabrycznie ustawiony jest

standardowo na 1 .

IKONY WYJSCIA

Umozliwia to skonfigurowanie koordynaciji ikon
sterowania wyjsciem z innymi zainstalowanymi
produktami prysznica.

Do wyboru jest 7 ikon.

TRYB URUCHOMIENIA
Opcja ta powoduje powrét prysznica do trybu
uruchamiania. Patrz oddzielna instrukcja instalacji.

WERSJA PROGRAMU

Wyswietla aktualng wersje programu panelu sterowania.

Choose which outlet
to change the icon.

Choose which outlet

to change the icon ‘/

Software Version
V0.0.00

11



Obstuga przycisku

Kiedy prysznic jest w trybie us$pienia/gotowosci:

Nalezy nacisngc jeden raz przycisk pilota, aby uruchomic
wyjscie 1

Nacisna¢ dwa razy przycisk pilota, aby uruchomié¢ wyjscie 2
Prysznic od razu pracuje:

Nacisna¢ jeden raz przycisk pilota, aby wybraé wyjscie 1
On/Off.

Nacisng¢ jeden raz przycisk pilota, aby wybrac¢ wyjscie 2
On/Off (*)

Nalezy wcisng¢ i przytrzymac przycisk pilota przez dwie
sekundy, aby wytgczy¢ wszystkie wyjscia.

* Dostepne tylko w wersji z wieloma wyjsciami.

Pielegnacja produktu

CZYSZCZENIE

Zaleca sie przeprowadzanie regularnego czyszczenia instalacji cyfrowej baterii
prysznicowej Sensori ciepta woda z mydtem za pomoca Sciereczki do czyszczenia z
mikrowtdkna (np . E-cloth) lub TYLKO gabki.

NIE nalezy uzywac Sciereczki do czyszczenia ogdlnego przeznaczenia (np. J-
cloth) ani szmatki do naczyn.

NIE NALEZY uzywac éciernych ani agresywnych chemicznych $rodkéw
czyszczacych, poniewaz mogg one miec ujemny wptyw na powierzchnie
produktu i spowodowac uniewaznienie gwarancji.

BLOKADA STEROWANIA

Panel sterowania zawiera funkcje blokady sterowania. Blokuje ona wszystkie
przyciski dotykowe, aby umozliwi¢ czyszczenie panelu sterowania przy jego
wytgczeniu.

Aby wiaczy¢ funkcje blokady sterowania, nalezy wcisngc i przytrzymac przycisk
START/STOP, gdy prysznic znajduje sie w trybie u$pienia.

Po wtgczeniu funkcji Blokada sterowania na ekranie zostanie wyswietlona ikona
ktodki.

Aby wytgczy¢ funkcje blokady sterowania, nalezy wcisngc¢ i przytrzymac przez
5 sekund przycisk START / STOP.

Funkcja blokady sterowania zostanie automatycznie wytgczona po uptywie 10
minut, a panel sterowania powrdci do trybu uspienia.
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Wszystkie produkty firmy VADO s3 standardowo objete 2-letnig gwarancjg. VADO zapewni czesci
zamienne i wszelkg robocizne [ZOBACZ UWAGA 1] potrzebng do zakonczenia naprawy produktu.

Ta standardowa gwarancja moze zosta¢ przedtuzona poprzez zarejestrowanie produktu, aby uzyskaé
maksymalnie 12-letni okres gwarancji.

Po zarejestrowaniu:

Chromowane wyroby mosiezne i wyroby ze stali nierdzewnej VADO posiadajg 12-letnig gwarancje (2 lata na
czesci i robocizne plus 10 lat tylko na czesci).

Produkty VADO Sensori Smart Touch i Smart Dial majg 5-letnig gwarancje (czesci i robocizna).
VADO Identity i produkty i-tech posiadajg 5-letnig gwarancje (2 lata na czesci i robocizne plus 3 lata tylko na czesci).

Wszystkie pozostate produkty VADO majg 3-letnig gwarancje (2 lata na czesci i robocizne plus 1 rok tylko na czgsci)
[ZOB. UWAGA 2].

Prysznice elektryczne VADO maijg 2 lata gwarancji na czesci i robocizne.

Warunki gwarancji
Nasze produkty sg objete gwarancjg dotyczacg wad produkcyjnych liczac od daty zakupu do daty wygasniecia
odpowiedniego okresu gwarancji przedstawionego powyzej. Gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy:

= Produkt zostat zainstalowany, uzyty i utrzymany zgodnie z instrukcjami VADO i podlega normalnemu uzyciu.
= Wada nie jest powodem uzycia nieodpowiedniej wody lub zasilania.

= Wada nie jest spowodowana wypadkiem, niewtasciwym uzytkowaniem, zaniedbaniem lub nieprawidtowg
/ niewtasciwg naprawg (wykonang przez serwis, ktéry nie jest autoryzowany przez VADO) lub
uszkodzeniami spowodowanymi przez ciata obce lub substancje.

= Rozszerzona gwarancja jest dostepna tylko po zakonczeniu procesu rejestracji gwarancji. Mozna to zrobié¢
za posrednictwem strony internetowej VADO lub telefonicznie za posrednictwem naszego zespotu obstugi
posprzedaznej. Rejestracja musi zostaé wypetniona w ciggu 6 miesiecy od daty zakupu.

W ramach przedtuzonego okresu gwarancji VADO, wedtug wtasnego uznania, zaproponuje dostarczenie
dowolnego produktu zastepczego (lub czesci) za produkt oceniony jako wadliwy [ZOB. UWAGA 3].

Gwarancja (standardowa lub rozszerzona) nie moze zosta¢ przeniesiona na kolejnego witasciciela.
Wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji powinny by¢ zgtaszane w pierwszej kolejnosci do naszego dziatu
obstugi posprzedaznej, dane kontaktowe ponizej, nalezy to zrobi¢ nie pdzniej niz w ostatnim dniu
odpowiedniego okresu gwarancji. Do wszystkich roszczen nalezy dotaczy¢ dowdd zakupu (paragon lub
dowdd dostawy) od oficjalnego dystrybutora VADO.

Gwarancja nie obejmuje zadnych kolejnych strat ani szkéd.

Po naprawie lub wymianie odpowiedni okres gwarancji zostanie obliczony od pierwotnej daty zakupu. VADO
prowadzi polityke ciggtego rozwoju produktu i dlatego zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu,
opakowania i dokumentacji bez powiadomienia.

UWAGI:

[1] Praca za posrednictwem naszej sieci inzynieroéw jest dostgpna tylko w Wielkiej Brytanii. Udziat inzyniera
lub podwykonawcy VADO bedzie zgodny z naszymi standardowymi warunkami.

[2] Czesci zamienne i weze prysznicowe VADO sg objete gwarancjg tylko na czesci.

[3] VADO zastrzega sobie prawo do obcigzenia z géry za produkt (lub cze$¢ zamienng) oczekujgcych na
odbidr i dochodzenie (na koszt VADO) w celu potwierdzenia wady z powodu problemu produkcyjnego. W
przypadku stwierdzenia wady optata zostanie zwrécona lub anulowana. Niniejsza gwarancja stanowi
uzupetnienie i nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumenta.
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